
AROMA SE 200
AROMA SE 300

De Aroma is mijn zijn elegant design perfect te 
integreren in elke bar. Een groot gebruikscomfort en een
eenvoudig onderhoud samen met een goede 
materiaalkeuze, maken van de Aroma een kwalitatief
hoogstaand product dat beantwoordt aan de hoge eisen
van de professionele gebruiker.

Dotée d'un design élégant, l'Aroma est conçue pour
s'intégrer dans tous les bar ou restaurants. Une grande
facilité d'utilisation et de maintenance, associée à une
sélection soignée des matériaux, font de l'Aroma une solu-
tion de qualité pour satisfaire l'exigence des professionnels.

Ideas with Passion
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Technische gegevens Données techniques
SE 300
(095 6000 A3K)

SE 200
(0955 000 A3K)

Capaciteit boiler (in koper) Capacité de la chaudière en cuivre 21 L 13 L

Afzonderlijke warmtewisselaars in de boiler Échangeurs de chaleur indépendants liés au boiler 3 2

Afzonderlijk verwarmde groepen Groupes chauffés de façon autonome 3 2

Stoombuizen Robinets de vapeur 2 2

Gemengd water Prise d'eau mélangée 1 1

Manometer voor boiler en pomp Manomètre pour chaudière et pompe 1 1

Zichtbaar waterniveau Indicateur visuel de niveau d'eau + +

Automatische vulling van de boiler Remplissage automatique de la chaudière + +

Manuele vulling van de boiler Remplissage manuel de la chaudière + +

Terugslagklep van de boiler Dispositif anti-remous de la chaudière + +

Pomp met volumetrische balancering (binnen) Pompe volumétrique équilibrée (à l'intérieur) 1 1

Breedte x Hoogte x Diepte Largeur x Hauteur x Profondeur 970 x 500 x 540 760 X 500 x 540

Gewicht Poids 90 Kg 75 Kg

Electrische voorverwarming aan maximaal vermogen
(Centrale schakelaar op positie maximaal vermogen)

Préchauffage électrique à puissance maximale 
(interrupteur général sur puissance max)

240-230/415-400V

3N~

6000-5600 W

240-230/415-400V
3N~

5000-4500 W

Electrische voorverwarming aan gereduceerd vermogen
(Centrale schakelaar op positie gereduceerd vermogen)

Préchauffage électrique à puissance réduite 
(interrupteur général sur puissance réduite)

240-230/415-400V
3N~

4200-3800

240-230/415-400V
3N~

3500-3000

Centrale schakelaar met 3 posities: uitsluitend bedien-
ingspaneel, bedieningspaneel + gereduceerd vermogen,
bedieningspaneel + maximaal vermogen

Interrupteur général avec 3 positions: uniquement circuit
de commande, circuit de commande + puissance réduite
ou circuit de commande + puissance maximale

Electrische kopjesverwarming Plaque chauffante électrique V 240~ - 240 W V 240~ - 180 W

Chassis in getropicaliseerd staal Châssis en acier + +

Afdruiprooster in roestvrijstaal Grille d'égouttoir en acier inox + +

Koetswerk in roestvrijstaal Carrosserie en acier inox + +

OOPPTTIIOONNEEEELL OOPPTTIIOONNSS

Gasverwarming (met veiligheidsklep en piezzo-electrische
aansteking)

Installation de gaz avec soupape de sécurité et allumeur
piézo-électrique

+ +

Cappuccinatore Cappuccinatore + +


